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1. Naudotojo grupé

Instrumentus gali naudoti tik atitinkamai kvalifikuoti darbuotojai danty operacijos metu arba klinikose.

» Dantistai
» Veido ir zandikaulio chirurgai, danty / burnos chirurgai

Tiksliné pacienty grupé
Pacientai su danty ligos pozymiais apraSyty pozymiy ir taikymo srityje.

3. Medziagos arba komponentai

» Medicininio plieno instrumentai (korozijai atsparus plienas, martensitinis / CrS) su sukepinto deimanto disku,
kaip apdirbimo dalimi.

4. Produkto aprasymas

~20fty-longlife” kartinélés pjoviklis yra minkStai pjaunantys sukepinto deimanto diskai vainikéliams ir tilteliams
atskirti. Pagrindinis Siy instrumenty privalumas yra tai, kad atsitiktinio sglyio su minkstaisiais audiniais atveju
nepasiekiamas joks pjovimo efektas, o tai leidzia iSvengti suzalojimo.

5. Indikacija

» Protezy pasalinimas (karinéliy ir tilteliy) nuo jau atkurty danty.

6. Kontraindikacija

Instrumentai negali bati naudojami kitoms nei nurodyta indikacijoms ar taikymo sritims.

Reikia vengti pernelyg didelés temperatiros dél nepakankamo vandens ausinimo (galimas pulpos
pazeidimo pavojus).

Nurodytas greitis negali bati virSytas (I0zio arba suzalojimo pavojus).

Reikia vengti instrumento jstrigimo ar jo negalima naudoti kaip sverto (IGzio arba suzalojimo pavojus).
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. Naudojimo budas

Prietaisai turi bati jdétos ir uzrakintos kuo giliau. (Jei prispaudimas yra per trumpas, yra pavojus susizeisti!)
Siekdami geriausiy rezultaty, laikykités rekomenduojamy greiciy, pateikty pridétoje schemoje

Instrumenta jstatykite j burng pries jo sukimasi, kad iSvengtuméte suzalojimo rizikos

Pries lieCiant dantj ar danty medziagg, instrumentas turi suktis

Rekomenduojame naudoti maz. 150 mil/min. vandens ausinima, nes disko skersmuo yra didesnis nei 3,1 mm.
Kontaktinis slégis ir greitis (stk./min.) priklauso nuo medziagos (danties kietumo ir pan.) bei varanciojo
mechanizmo. Kontaktinis slégis ir greitis (stk./min.) yra atvirkSCiai susije, t. y. kuo didesnis greitis, tuo
mazesnis slégis. Laikykités naudojimo instrukcijos ir rekomendacijy, pateikty rankinés dalies ar turbinos
gamintojo.

Kai vainikélio / tiltelio struktdros jpjaunamos iki apytiksl. 50 % struktdras, galima lengvai pasalinti, nulauziant
kardnele.
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8. Greicio specifikacija

Didziausias ,,Softy-longlife” kartinélés pjoviklio greitis

Koto tipas Instrumentas O Greitis
CA/HP ,S0fty-longlife“ kartinélés pjovikliai 15— 20.000 sak./min.

Daznio gairé, taikoma rotaciniy instrumenty naudojimui

Toliau pateikiamos vertés yra tik nuorodinés; faktiné naudojimo trukmé gali skirtis atsizvelgiant j taikyma,
naudojimg ir medZiaga, taciau ji negali vir8yti didZiausio leistino paruoSimo cikly skaiciaus:

» Deimantiniai instrumentai 30x
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10. Pakartotinis apdorojimas

Informacijos apie pakartotinj apdorojimg (valyma, dezinfekavimg ir sterilizavima), ieSkokite atskirose pakartotinio
apdorojimo instrukcijose.

11. Saugojimo

» Nelaikykite instrumenty plastikiniuose maiseliuose (pazeisti r «, 1T 1
maiseliai gali lemti instrumenty uztersima) A
» Laikykite sausomis sglygomis ?
L J L J

12. Apsauginés priemonés / jspéjimai
Apsaugokite save naudodami atitinkamg apsaugine jrangg (pirStines, akinius, kauke)

13. Likutinés rizikos

Galimos likutinés rizikos yra l0zis ar deformacija dél visiSkai netinkamo naudojimo ar uzter§imo dél netinkamos
sterilizacijos, kuris gali nulemti Zalg pacientui, naudotojui ar tretiesiems asmenims.

Siy instrumenty naudojimas su susidéveéjusiais deimantais nesukelia jokio dirginimo pacientui, nes jie néra
padengti nikelio sluoksniu.

Be to, yra tokia likutiné rizika, susijusi su galimomis numatomomis taikymo klaidomis, dél kuriy pacientas gali
susizeisti:

» Per mazo / per didelio grei¢io naudojimas

» Kontraindikuotinas vartojimas

» Vandens ausinimo triikumas arba prastas vandens ausinimas.

Sios likutinés rizikos yra labai mazai tikétinos ir néra tikétinos, jei instrumento naudojimo ciklu uztikrinamas
tinkamas naudojimas ir tvarkymas.

14. Atsekamumas

Rekomenduojame saugoti originalig pakuote visg instrumento veikimo trukme, kad uztikrintuméte atsekamumag
naudojant partijos nhumer;.

15. Salinimas

Panaudoti ir (arba) defekty turintys instrumentai turi bati sterilizuojami pries Salinant, kad iSvengtuméte bakterijy
perdavimo. Bikite atsargls su astriais krastais arba antgaliais.

Sterilizuoti instrumentai gali bati iSmesti su bendrosiomis klinikos atliekomis.

16. Pranesimas kompetentingoms institucijoms

Kompetentingoms nacionalinéms institucijoms ir gamintojui reikia nedelsiant pranesti apie visus rimtus
incidentus, jvykstancius naudojant produkts.

DFS-Diamon GmbH

Landenstrafle 1
93339 Riedenburg c € 0297

Germany
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17. Simboliy paaiskinimas

Piktograma

Standartas / Direktyva

PaaiSkinimas

EU 93/42/EEC (MDD)

Gaminio atitikties tai Europos direktyvai ir (arba) reglamentui
patvirtinimas ir notifikuotosios jstaigos, patvirtinusio gaminio
atitiktj, identifikavimo numeris.

C€ ozor
ol

DIN EN ISO 15223-1

(Nuorodos numeris 5.1.1)

Gamintojas

DIN EN ISO 15223-1
(Nuorodos numeris 5.1.3)

Gamybos data

DIN EN ISO 15223-1
(Nuorodos numeris 5.4.3)

Laikykités naudojimo instrukcijy

DIN EN ISO 15223-1

(Nuorodos numeris 5.3.4)

Laikykite sausai

DIN EN ISO 15223-1

(Nuorodos numeris 5.4.4)
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REF

DIN EN ISO 15223-1

(Nuorodos numeris 5.1.6)

Straipsnio numeris

L _
r -
LOT DIN EN ISO 15223_1 Partijos numeris
(Nuorodos numeris 5.1.5)
L -

Nuoroda j medicinos prietaisg
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